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IEXH Keep these instructions for future use.
Il Garder cette notice pour les utilisations futures.
IIEA Guardar este manual para futuras utilizaciones.
B Die Anleitung zur spiteren Benutzung aufbewahren.
Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utiliza¢oes futuras.
Zachowad instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
IEIW Grizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
I Coxpannte 3Ty MHCTPYKUMIO ANA AanbHelilero Nonb3oBaHu.
XN Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.
I Tento navod si uchovajte pre dalsie pouzitie.
Uschovejte navod pro pozdéjsi pousziti.
Behall denna information for framtida bruk

3anasere ToBa ynbTBaHe 3a 6bAewm cnpaBKu.
Bu kilavuzu daha sonraki kullanimlar icin saklayiniz.

36epexiTb Ljio iIHCTPYKLiI0 ANA BUKOPUCTaHHA Yy NoAanbLiomy.
Dulagre auto To eyXelPiSlo 0SNyIwV yia HEANOVTIKEG XPHOELG.
IBYM Gem denne vejledning til senere brug.
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Pour en savoir plus :
k www.quefairedemesdechets.fr




E Fitting on vehicles [ Montage sur véhicule I Colocacién en vehiculos B Montagen auf
Fahrzeugen Montaggio su veicoli Montage op voertuigen Montagens em veiculos
Montowanie na pojazdach LIl Felszerelés gépjarmiire LIl MonTax Ha aBTOMO6GUAD
[ Montaj pe vehicul Hd Upevnenie na vozidla I Montaz na vozidlo B Montering pa fordon
29 MouTax Bbpxy npeBosun cpeacrsa il Araclara Montaj [ld BcraHoBneHHA Ha aBTOMOGiNb
TomoBétnon oto 6xnpna BRIl Montage pa koretgjer

ﬂ FIAT Doblo 32 | CITROEN Berlingo
- PEUGEQT Partner Tepee

LS

1 Appropriate for the listed vehicles I Les barres de toit ne doivent pas étre utilisées sur des
véhicules autres que spécifiés [ Vilido para la lista adjunta de vehiculos B Passend fiir die
gelisteten Fahrzeuge Appropriare per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado
aos seguintes veiculos Pasuje do samochodéw LIl Megfelel6 gépjarmii 1 Nogxogut ana

asTomo6uneii [ Convenabil pentru vehicul Hd Vhodné pre vozidlo Vhodné do vozidel

Takrdcket endast avsett for angivna fordon [Id Pencure 3a 6araxHuk Ha nokpusa He TpA6GBa

Aa ce N3NoN3BaT Npu aBToMo6MnuM, pasnnyun ot nocoveHnte Il Tavan barlan belirtilen araglarin
disindaki ara¢larda kullanilmamahdir T4 Peitninru He MOXXKHa BCTaHOBMIOBAaTN Ha aBTOMOGini, AKNX
HeMae€ y CnucKy Na to oxnpa BI Egnet til koretgjer

CITROEN PEUGEOT

BERLINGO 4/5@ 05/08-> 08/18 75 PARTNER TEPEE 4/5@ 05/08->08/18 75
FIAT

DoBLo 4/5@ 01309 75

(2) = Véhicule sans barres longitudinales d'origine - Vehicle without original longitudinal bars - Fahrzeuge ohne original-dachreling - Veicoli senza barre longitudinali
originali - Vehiculo sin barras longitudinales de origen - Samochdd bez oryginalnych relingéw - Voertuig zonder originele longitudinale stangen - Veiculo sem barras
longitudinais de origem - Gyérilag hosszirdnyu rudak nélkil szerelt gépjarm( - ABTomo6uUnb 6e3 NPOAONbHBIX AYr, NPeAyCMOTPEHHbIMU Mogernblo - Oxnua xwpig
SlopAKELG UMapeg amd epyooTtaciakn kataokeur - Koretoj uden originale bjalker pa langs - Vozidlo bez plvodnich postrannich ty¢i - Vehicul fara bare longitudinale
originale - Transporto priemoné be originaliy lonZerony - Satiksmes lidzeklis bez originala gareniska stienstiegrojuma - Séidukid ilma esialgsete pikivarrasteta - Vozidlo
bez pévodnych pozdiznych list. - Vozilo brez originalnih vzdolZnih drogov - Vozilo bez originalnih uzduznih gipki - Vozilo bez originalnih uzduznih $ipki.
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